REPUBLIKA E SHQIPERISE

KUVENDI
PROJEKTLIGJ
Nr. . 2022
PER

KONTROLLIN E TREGTIMIT TE PRODUKTEVE QE MUND TE PERDOREN PER
DENIME ME VDEKJE, TORTURE OSE DENIME APO TRAJTIME MIZORE,
CNJEREZORE OSE POSHTERUESE!

Né mbéshtetje té neneve 78 e 83, pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave, Kuvendi i Republikés sé Shqipérisé

VENDOSI:
KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti

Ky ligj pércakton rregullat pér kontrollin e tregtimit t¢ produkteve gé mund té pérdoren pér
dénime me vdekje, torturé ose dénime apo trajtime mizore, ¢njerézore ose poshtéruese, si dhe
ofrimin me shérbime té ndérmjetésimit, ndihmés teknike, trajnimin dhe reklamén né lidhje
me produkte té tilla.
Neni 2
Pérkufizimet

Né kété ligj, termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Autoritet 1 zbatimit t& ligjit” do t€ thot€ ¢do autoritet pérgjegj€s pér parandalimin,
zbulimin, hetimin, luftimin dhe ndéshkimin e veprave penale, duke pérfshiré, por pa u
kufizuar né policiné, prokuroring, ¢cdo autoritet gjygésor, ¢do institucion té ekzekutimit té

1Ky ligj éshté pérafruar pjesérisht me:

-Rregulloren (BE) 2019/125, e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit, daté 16.1.2019 “Pér tregtiné e disa mallrave
gé mund té pérdoren pér dénimin me vdekje, torturén apo trajtime ose dénime té tjera mizore, ¢njerézore apo
trajtime ose dénime poshtéruese”. Numri CELEX 32019R0125, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L,
nr. 30/1, daté 31.1.2019, fage 1-57, i ndryshuar.
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vendimit penal dhe, kur éshté e pérshtatshme, institucionet shtetérore dhe autoritetet
ushtarake.

“Autoriteti pérgjegjés” éshté Autoriteti i Kontrollit Shtetéror té¢ Eksporteve (AKSHE), si
struktura shtetérore pérgjegjése pér Iéshimin e autorizimeve té pércaktuara né pikén 3, 4
dhe 5 té Kkétij neni, pér eksportin, importin, transitin, ofrimin me ndihmé teknike dhe
veprimtari ndérmjetésuese.

“Autorizim global” &shté autorizimi i l€shuar nga autoriteti pérgjegjés pér kontrollin
shtetéror té eksporteve pér njé eksportues té vecanté, né lidhje me njé produkt apo njé
kategori té caktuar té produkteve té kontrolluara, i cili &shté i vlefshém pér:

a) eksportet te njé ose mé shumé pérdorues té fundit té specifikuar dhe/ose né njé ose mé
shumé vende té huaja té specifikuara;

b) eksportet né njé ose mé shumé shpérndarés té posacém né njé ose mé shumé vende té
huaja té specifikuara, ku eksportuesi éshté njé prodhues i mallrave;

c¢) furnizimin e shérbimeve té ndérmjetésimit né lidhje me transferimet e mallrave gé
ndodhen né njé vend té huaj, te njé ose mé shumé pérdorues té caktuar né njé ose mé
shumé vende té huaja;

¢) furnizimi i shérbimeve té ndérmjetésimit né lidhje me transferimet e mallrave qé
ndodhen né njé vend té huaj, né njé ose mé shumé shpérndarés té posacém né njé ose mé
shumé vende té huaja, ku ndérmjetési éshté njé prodhues i mallrave.

“Autorizim 1 pérgjithshém” &shté autorizimi i 1€shuar nga autoriteti pérgjegjés pér
kontrollin shtetéror té eksporteve, pér njé kategori té caktuar mallrash pér té kryer njé
eksport sipas pérkufizimeve té pikés 6 té kétij neni, drejt disa vendeve té miratuara, i cili
jepet pér té gjithé subjektet gé respektojné kushtet dhe kérkesat pér pérdorim, té renditura
né autorizimin e pérgjithshém.

“Autorizim individual” nénkupton njé autorizim té dhéné pér:

a) njé eksportues i posacém pér te njé pérdorues fundor ose marrés né njé vend té huaj dhe
gé mbulon njé ose mé shumé mallra;

b) njé ndérmjetés i posacém pér furnizimin e shérbimeve té ndérmjetésimit pér njé
pérdorues fundor ose marrés né njé vend té treté dhe gé mbulon njé ose mé shumé mallra;
ose

c) njé person fizik ose juridik, entitet ose organ gé transporton mallra brenda territorit
doganor té Republikés sé Shqipérisé pér kalim té pérkohshém transit.

“Eksport” éshté njé proceduré eksporti né kuptim t€ Kodit Doganor t€ Republikés sé
Shqipérisé, pa pérfshiré mallrat né transit.

“Eksportues” éshté ¢do person fizik ose juridik, ose njé bashkim té tyre, né emér té sé cilit
paragitet deklarata doganore e eksportit, ose personi gé, né kohén kur pranohet deklarata,
ka kontratén me marrésin e ngarkesés né vendin e huaj dhe ka autoritetin qé té vendosé
pér dérgimin e mallit jashté territorit doganor té€ Shqipérisé.

“Import” €shté njé proceduré importi né kuptim té€ Kodit Doganor t€ Republikés sé
Shqipérisé.

“Importues” éshté personi fizik apo juridik 1 vendosur né territorin e Republikés sé
Shqipérisé, né emér té té cilit béhet njé deklaraté importi ose njé person gé, né kohén e
dhénies sé autorizimit, ka nénshkruar kontraté me marrésin e mallrave, brenda territorit
doganor té Republikés sé Shqipérisé.

“Kérkues” do t€ thoté:

a) eksportuesi/importuesi né rastin e eksporteve/importeve;
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b) personi fizik ose juridik, gé transporton mallrat brenda territorit doganor té
Republikés sé Shqipérisé, né rastin e kalimit transit;
c) ofruesi i ndihmés teknike, né rastin e ofrimeve té ndihmés teknike;
¢) muzeu gé do té ekspozojé mallrat, né rastin e importeve dhe ofrimeve té ndihmés
teknike;
d) ndérmjetési, né rastin e shérbimeve té ndérmjetésimit.
“Lista e mallrave té kontrolluara” &shté njé list€ e ndaré né tri kategori, si vijon:
Kategoria 1-lista e produkteve té cilat nuk kané pérdorim tjetér, pérvec géllimit té dénimit
me vdekje, ose pér géllime torture ose dénime apo trajtime mizore, ¢njerézore ose
poshtéruese. Kategoria 2-mallra gé mund té pérdoren pér géllime torture apo trajtime té
tjera apo ndéshkime mizore, ¢njerézore ose poshtéruese. Kategoria 3-mallra gé mund té
pérdoren pér géllim té dénimit me vdekje.
“Muze” €shté institucioni 1 ruajtjes sé kujtesés, né shérbim té shoqéris€é dhe zhvillimit té
saj, i hapur pér publikun, gé konservon, studion, komunikon dhe prezanton trashégiminé e
luajtshme e té paluajtshme té njerézimit dhe mjedisit rrethues té tij, me géllim edukimin,
studimin, promovimin dhe argétimin.
“Ndérmjetésues” €shté ¢do person fizik shtetas shqiptar, i cili ofron shérbimin pér lidhje
té dy ose mé shumé paléve pér pérfundimin e njé marréveshjeje, pa gené i lidhur me
asnjérin prej tyre né marrédhénie bashképunimi, varésie ose pérfagésimi nga brenda
Shqipérisé; cdo person fizik ose juridik, ose organ, duke pérfshiré njé bashkim té tyre, gé
éshté rezident ose i vendosur né Shqipéri dhe gé ofron kété lloj ndihme nga brenda
Shqipérisé; cdo person juridik ose organ i regjistruar ose krijuar sipas ligjit shqiptar,
pavarésisht se ku éshté i vendosur, gé ofron shérbime té tilla nga Shqipéria.
“Ndihmé teknike” do t& thot€ ¢cdo mbéshtetje teknike né lidhje me riparimet, zhvillimin,
prodhimin, testimin, mirémbajtjen, montimin ose ndonjé shérbim tjetér teknik dhe mund
té marré forma té tilla, si: udhézime, késhilla, trajnime, transmetim té njohurive té punés
ose aftésive, ose késhillime. Ndihma teknike pérfshin forma verbale té ndihmés dhe
ndihmés sé siguruar me mjete elektronike.
“Ofrues i ndihmés teknike” €shté ¢do person fizik shtetas shqiptar, i cili ofron kété lloj
ndihme nga brenda Shqipérisé; ¢do person fizik ose juridik, ose organ, duke pérfshiré njé
bashkim té tyre, gé éshté rezident ose i vendosur né Shqipéri dhe qé ofron kété lloj
ndihme nga brenda Shqipérisé; ¢do person juridik ose organ i regjistruar ose Krijuar sipas
ligjit shgiptar, pavarésisht se ku éshté i vendosur, gqé ofron shérbime té tilla nga Shqipéria
dhe gé ofron me ndihmén teknike té pércaktuar né pikén 12 té kétij neni.
“Organ”, né€ kuptim té kétij ligji, do té& konsiderohen organet publike sipas pérkufizimit té
dhéné né Kodin e Procedurave Administrative.
“Person fizik”, né kuptim té kétij ligji, éshté njé person i regjistruar né Qendrén
Kombétare té Biznesit dhe i pajisur mé numér unik té identifikimit té subjektit.
“Rieksport” €shté proceduré rieksporti, né kuptim té Kodit Doganor té Republikés sé
Shqipérisé, pa pérfshiré mallrat né regjimin e trasitit.
“Shpérndarés™ éshté nj€ person fizik ose juridik g€ kryen tregti me shumic€ né lidhje me
mallrat e kategorisé 2 dhe 3, duke i prokuruar kéto mallra nga prodhuesi ose duke
furnizuar apo eksportuar kéto mallra. Tregtia kuptohet si blerja e mallrave nga prodhuesi
ose mbajtja, ofrimi ose eksportimi i kétyre mallrave, pérve¢ prokurimit t¢ mallrave nga
ana e institucioneve té kujdesit shéndetésor.
“Torturé” éshté ¢cdo veprim me dashje, me anén e té cilit i shkaktohet njé personi dhimbje
ose vuajtje té rénda fizike a mendore, me géllimin gé nga ky person apo nga njé i treté té
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pérftohen informacione apo njé rréfim, duke ndéshkuar até person pér njé veprim gé ai

person ose njé i treté ka kryer ose dyshohet ta keté kryer apo kércénimi ose ushtrimi i

presionit ndaj atij personi ose njé té treti pér cfarédolloj arsyeje té bazuar né cfarédolloj

diskriminimi, kur kjo dhimbje ose vuajtje shkaktohet nga, ose me nxitjen, pélgimin apo

miratimin e heshtur té€ njé punonjési publik apo té njé personi tjetér gé ushtron njé

funksion zyrtar. Né kété pérkufizim nuk pérfshihet dhimbja ose vuajtja e shkaktuar vetém

nga sanksione ekzistuese té ligjshme ose aksidentale.

“Trajtime ose ndéshkime té tjera mizore, ¢njerézore apo poshtéruese” nénkupton ¢do

veprim, népérmjet té cilit i shkaktohet njé personi dhimbje apo vuajtje fizike a mendore té

njé niveli minimal, kur kjo dhimbje a vuajtje shkaktohet nga, ose me nxitjen, pélgimin

apo miratimin e heshtur té njé punonjési publik apo té njé personi tjetér gé ushtron njé

funksion zyrtar. Né kété pérkufizim nuk pérfshihet dhimbja ose vuajtja e shkaktuar vetém

nga sanksione ekzistuese té ligjshme ose aksidentale.

“Transit” éshté proceduré né kuptim té Kodit Doganor té Republikés sé Shqipérisé, si dhe

Dispozitave Zbatuese té Kodit Doganor.

“Tregtim”, né kuptim té Kkétij ligji, do té jeté eksporti, importi, transiti i produkteve qé

mund té pérdoren pér dénime me vdekje, torturé ose dénime apo trajtime mizore,

¢njerézore ose poshtéruese.

“Veprimtari ndérmjetésimi” éshté:

a) negocimi apo organizimi i transaksioneve pér blerjen, shitjen ose ofrimin e mallrave té
kontrolluara nga njé vend i huaj, né cilindo vend tjetér té huaj; ose

b) blerja, shitja apo organizimi i transferimeve té mallrave té kontrolluara gé ndodhen né
njé vend té huaj, drejt njé vendi tjetér té huaj.

Né kuptim té kétij ligji, shérbimet ndihmése ku pérfshijné transportin, shérbimet financiare,

sigurimin, risigurimin, si dhe reklamimin e pérgjithshém ose promovimin nuk konsiderohen

veprimtari ndérmjetésimi.

“Territori doganor” pérfshin territorin tokésor, ujérat territoriale, ujérat e brendshme dhe

hapésirén ajrore té Republikés sé Shqipériseé.

KREU Il
KONTROLLI MBI MALLRAT TE CILAT NUK KANE PERDORIM TJETER,
PERVECSE PER QELLIME TE DENIMIT ME VDEKJE, TORTURES DHE
TRAJTIMIT APO DENIMEVE TE TJERA, MIZORE, CNJEREZORE OSE
POSHTERUESE

Neni 3
Ndalimi i eksportit

Ndalohet eksporti i produkteve té cilat nuk kané pérdorim tjetér, pérve¢ qéllimit té
dénimit me vdekje, ose pér géllime torture ose dénime apo trajtime mizore, ¢njerézore ose
poshtéruese.

Ndalohet ofrimi i ndihmés teknike né lidhje me produktet, té cilat nuk kané pérdorim
tjetér, pérvecse mund té pérdoren pér dénime me vdekje, torturé ose dénime apo trajtime
mizore, ¢njerézore ose poshtéruese.

Pérjashtim béjné rastet kur pérdorimi i kétyre produkteve do té jeté pér arsye muzeore.

Pér rastet e pikés 3 té Kkétij neni, subjektet do té autorizohen pér té eksportuar nga ana e
autoritetit pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve.



Ngarkohet Késhilli i Ministrave pér miratimin e listés sé kétyre produkteve.

Neni 4
Ndalimi i importit

Ndalohet importi i produkteve té cilat nuk kané pérdorim tjetér, pérve¢ géllimit té dénimit
me vdekje, ose pér géllime torture ose dénime apo trajtime mizore, ¢hjerézore ose
poshtéruese.

Ndalohet gé njé person fizik ose juridik ose organ né Republikén e Shqipérisé té pranojé
ndihmé teknike, qofté edhe pa pagesé, qé ofrohet nga njé person, subjekt apo organ né njé
vend té treté pér mallrat e rregulluara nga ky kre.

Pérjashtim béjné rastet kur pérdorimi i kétyre produkteve do té jeté pér arsye muzeore.

Pér rastet e pikés 3 té kétij neni, subjektet do té autorizohen pér té importuar nga ana e
autoritetit pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve, nése kérkuesi pér paraget
deklaraté me shkrim gé sendi éshté jofunksional dhe konfirmimin gé kéto mallra do té
pérdoren ekskluzivisht pér t’u shfaqur nga muzeu né té€ cilin do t€ ekspozohet.

Neni 5
Ndalimi i transitit

Ndalohet kalimi transit i produkteve té cilat nuk kané pérdorim tjetér, pérvec géllimit té
dénimit me vdekje, ose pér géllime torture ose dénime apo trajtime mizore, ¢njerézore ose
poshtéruese, pérmes territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé né territorin e njé vendi
té huaj.

Pérjashtim béjné rastet kur pérdorimi i kétyre produkteve do té jeté pér arsye muzeore.
Pér rastet e pikés 2 té kétij neni, subjektet do té autorizohen pér té transituar nga ana e
autoritetit pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve, nése kérkuesi provon se
mallrat né vendin e destinacionit do té pérdoren ekskluzivisht pér t’u shfaqur né muze.

Neni 6
Ndalimi i ofrimit té shérbimeve té ndérmjetésimit

Ndalohet sigurimi i shérbimeve té ndérmjetésimit pér mallrat té cilat nuk kané pérdorim
tjetér, pérvecse mund té pérdoren pér dénime me vdekje, torturé ose dénime apo trajtime
mizore, ¢njerézore.

Neni 7
Ndalimi i ofrimit t& ndihmés teknike

Ndalohet ofrimi i ndihmés teknike ose ofrimi i trajnimit pér pérdorimin e mallrave té cilat nuk
kané pérdorim tjetér, pérve¢ pérdorimit pér dénime me vdekje, torturé ose dénime apo
trajtime mizore, ¢njerézore.

Neni 8
Ndalimi i reklamimit dhe shfagjes sé mallrave né panaire

1. Ndalohet shitja ose blerja e hapésirés reklamuese ose kohés sé reklamimit né Republikén

e Shqipérisé, si dhe shitja ose blerja nga njé person né njé shtet té huaj, e hapésirés
reklamuese né media té shkruara ose né internet ose hapésirés reklamuese né televizion



ose radio pér mallrat té cilat nuk kané pérdorim tjetér, pérve¢cse mund té pérdoren pér
dénime me vdekje, torturé ose dénime apo trajtime mizore, ¢njerézore.

Ndalohet té ekspozohen apo té ofrohen pér shitje né njé ekspozité apo panair mallra té
cilat nuk kané pérdorim tjetér, pérvecse mund té pérdoren pér dénime me vdekje, torturé
ose dénime apo trajtime mizore, ¢njerézore, pérveg, nése kérkuesi vérteton prané
autoritetit pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve, se kjo ekspozité apo oferté pér
shitje nuk éshté e réndésishme dhe nuk promovon shitjen apo furnizimin e mallrave né
fjalé te asnjé person, subjekt apo organ né njé vend té treté.

KREU Il
KONTROLLI I MALLRAVE QE MUND TE PERDOREN PER QELLIME
TORTURE OSE TRAJTIME TE TJERA APO NDESHKIME MIZORE,
GCNJEREZORE OSE POSHTERUESE

Neni 9
Autorizimi individual ose global i eksportit

Kérkohet njé autorizim pér ¢do eksport t€ mallrave gé mund té pérdoren pér géllime
torture apo trajtime té tjera apo ndéshkime mizore, ¢njerézore apo poshtéruese, ku
pérfshihen:

a) mallrat gé pérdoren pér géllimet e forcave té zbatimit té ligjit;

b) mallrat qé, duke pasur parasysh dizajnin dhe tiparet teknike, paragesin njé rrezik
material pér t’u pérdorur pér torturé dhe trajtime ose dénime mizore, ¢njerézore apo
poshtéruese.

Nuk kérkohet autorizim né rastet e kalimit transit pérmes territorit doganor té Republikés
sé Shqipérisé, té mallrave gé mund té pérdoren pér géllime torture apo trajtime té tjera
apo ndéshkime mizore, c¢njerézore apo poshtéruese.

Pérjashtohen nga rregullimet e kétij neni mallrat e méposhtme:

a) armét e zjarrit té kontrolluara sipas legjislacionit né fuqi;

b) artikujt me pérdorim té dyfishté té kontrolluara sipas legjislacionit né fuqi;

c) mallrat ushtarake té kontrolluara sipas legjislacionit né fuqi.

Pika 1 e kétij neni nuk zbatohet pér eksportet né vendet e treta, me kusht gé mallrat té
pérdoren nga personeli ushtarak ose civil i Republikés sé Shqipérisé, nése njé personel i
tillé merr pjesé né njé mision ushtarak, operacion pageruajtés ose menaxhim
emergjencash.

Ngarkohet Késhilli i Ministrave pér miratimin e listés sé kétyre produkteve.

Neni 10
Kushtet pér dhénien e autorizimeve individuale dhe globale pér eksport

. Vendimin mbi kérkesat pér autorizimet lidhur me eksportin e mallrave té renditur né
nenin 9 té kétij ligji, merret nga Autoriteti i Kontrollit Shtetéror té Eksporteve, pas
marrjes sé mendimit té organeve té tjera shtetérore, sipas fushés sé kompetenceés, té cilét
marrin né konsideraté té gjitha rrethanat dhe né vecanti se cili éshté pérdorimi
pérfundimtar i synuar dhe nése ka rrezik devijimi nga ky pérdorim.

. Autoriteti kompetent nuk jep asnjé autorizim kur ka baza té arsyeshme pér té besuar se
mallrat e pércaktuara né nenin 9 té Kkétij ligji mund té pérdoren nga njé autoritet



ligjzbatues apo nga njé person fizik ose juridik né njé vend té treté pér torturé dhe trajtime

ose dénime té tjera mizore, mizore, ¢njerézore apo poshtéruese, pérfshi kétu ndéshkimin

trupor me vendim gjyqeésor.
3. Pérvlerésimin e eksportit autoriteti kompetent merr né konsideraté:

a) vendimet gjygésore té dhéna nga gjykata ndérkombétare;

b) rezultatet e vlerésimeve té organeve kompetente té Organizatés sé Kombeve té
Bashkuara, Késhillit t¢ Evropés dhe Bashkimit Evropian, raportet e Komitetit Evropian
té Késhillit t¢ Evropés pér Ndalimin e Torturés dhe Trajtimeve ose Dénimeve Mizore,
Cnjerézore apo Poshtéruese dhe té Raportuesit Special té Organizatés sé Kombeve té
Bashkuara pér torturén dhe trajtimet ose dénimet e tjera mizore, mizore, ¢njerézore apo
poshtéruese.

c) informacione té tjera té réndésishme, si vendimet gjygésore ndérkombétare té
disponueshme ose publike, raportimet dhe informacionet e tjera té pérgatitura nga
organizatat e shogeérisé civile dhe informacioni mbi kufizimet pér eksportin e mallrave
té Kreut | dhe Il gé aplikohen drejt vendit té destinacionit.

4. Kur prodhuesi i mallrave té parashikuara nga neni 9 i kétij ligji, kérkon njé autorizim pér
eksportin e kétyre mallrave drejt njé shpérndarési, autoriteti kompetent bén njé vlerésim té
marréveshjeve kontraktuale midis prodhuesit dhe shpérndarésit, si dhe té masave té marra
prej tyre pér té garantuar gé kéto mallra ose, sipas rastit, produktet ku ato do té
inkorporohen, nuk pérdoren pér torturé dhe trajtime ose dénime té tjera mizore, ¢hjerézore
apo poshtéruese.

5. Kur pér eksportin e mallrave té parashikuara nga neni 9 i kétij ligji, drejt njé pérdoruesi
fundor, kérkohet njé autorizim, autoriteti kompetent kérkon deklaratén e pérdorimit
fundor té nénshkruar nga pérdoruesi fundor.

6. Pérvec kritereve té pércaktuara né kété nen, gjaté vlerésimit té njé kérkese pér autorizim
global, autoriteti kompetent merr né konsideraté zbatimin nga eksportuesi té mjeteve dhe
procedurave gé garantojné pajtueshmériné me dispozitat dhe objektivat e kétij ligji dhe
me kushtet e pérgjithshme té autorizimit.

Neni 11
Ndalimi i transitit

Ndalohet gé njé person fizik ose juridik apo organ, pérfshi kétu njé bashkim té tyre, qofté ose
jo rezident, té kalojé transit mallrat e parashikuara nga neni 9 i kétij ligji g& mund té pérdoren
pér géllime torture apo trajtime té tjera apo ndéshkime mizore, mizore, ¢njerézore apo
poshtéruese, nése ky person fizik ose juridik apo organ ka dijeni se njé pjesé e dérgesés sé
kétyre mallrave ose e gjitha éshté e synuar pér pérdorimin pér torturé dhe trajtime ose dénime
té tjera mizore, mizore, ¢njerézore apo poshtéruese né njé vend té treté.

Neni 12
Autorizim individual ose global pér disa shérbime

1. Keérkohet autorizim pér ¢do shérbim nga njé ofrues i ndihmés teknike apo ndérmjetés,
pavarésisht origjinés sé kétyre mallrave, pér secilin nga shérbimet e méposhtme né favor
té njé personi, subjekti apo organi né njé vend té treté, pavarésisht nése ofrohen ose jo me
pagese:

a) ndihmé teknike lidhur me té gjitha mallrat e parashikuara nga ky kre pavarésisht nga
origjina e kétyre mallrave; dhe



b) shérbime ndérmjetésimi lidhur me té gjitha mallrat e parashikuara nga ky kre
pavarésisht nga origjina e kétyre mallrave.

2. Né marrjen e vendimit pér kérkesat pér autorizim pér ofrimin e ndihmés teknike zbatohen
kriteret e pércaktuara né nenin 10 té kétij ligji pér té vlerésuar nése:

a) ndihma teknike i jepet njé personi, subjekti apo qé mund t’i pérdoré mallrat pér té cilat
jepet ndihma teknike pér torturé dhe trajtime ose dénime té tjera mizore, ¢njerézore
apo poshtéruese; dhe

b) ndihma teknike do té pérdoret pér riparimin, zhvillimin, prodhimin, testimin,
mirémbajtjen apo montimin e mallrave té destinuara pér njé person, subjekt apo organ
me géllim qé kétyre t€ fundit t’u jepet ndihma teknike pér mallrat ¢ mund té pérdoren
pér torturé dhe trajtime ose dénime té tjera mizore, ¢njerézore apo poshtéruese.

3. Pika 1 e kétij neni nuk zbatohet pér ofrimin e ndihmés teknike, nése

a) ndihma teknike i jepet né kuadér té parashikimeve té nenit 9, pika 4.

b) ndihma teknike konsiston né dhénien e informacionit gqé éshté publik; apo

c) ndihma teknike éshté minimumi i nevojshém pér instalimin, funksionimin,
mirémbajtjen apo riparimin e mallrave, eksporti i té cilave éshté autorizuar nga njé
autoritet kompetent né pérputhje me kété rregullore.

4. Njé autorizim pér eksport pér ndihmé teknike nénkupton njé autorizim pér eksportuesin pér
té furnizuar me ndihmé teknike pérdoruesin pérfundimtar né masén qé ndihma e tillé éshté e
nevojshme pér instalimin, funksionimin, mirémbajtjen ose riparimin e atyre mallra eksporti i
té cilave éshté i autorizuar.

KREU IV
MALLRAT QE MUND TE PERDOREN PER DENIMIN ME VDEKJE
Neni 13
Autorizimi individual ose global pér eksport dhe transitim

1. Kérkohet njé autorizim, pér ¢cdo eksport t€ mallrave gé mund té pérdoren pér dénimin me
vdekje, ku pérfshihen ato mallra qé jané aprovuar apo pérdoren aktualisht pér dénimin me
vdekje nga njé ose mé shumé vende, té cilat nuk e kané shfugizuar dénimin me vdekje.

2. Nuk kérkohet autorizim né rastet e kalimit transit pérmes territorit doganor té€ Republikés
sé Shqipérisé, mallrave gé mund té pérdoren pér dénimin me vdekje.

3. Pérjashtohen nga rregullimet e kétij neni mallrat e méposhtme:

a) armét e zjarrit té kontrolluara sipas legjislacionit né fuqi;
b) artikujt me pérdorim té dyfishté té kontrolluara sipas legjislacionit né fuqi;
c) mallrat ushtarake té kontrolluara sipas legjislacionit né fuqi.

4. Kur né zbatim té kétij ligji, eksporti i produkteve mjekésore kérkon njé autorizim, por ky
eksport u nénshtrohet gjithashtu kérkesave pér licencim/autorizim, né pérputhje me
legjislacionin vendas pér kontrollin e Iéndéve narkotike dhe substancave psikotropike,
vetém autorizimi/licenca e léshuar nga ministria pérgjegjése pér kéto substanca éshté i
mjaftueshém.

5. Ngarkohet Késhilli i Ministrave pér miratimin e listés sé kétyre produkteve.

Neni 14
Kushtet pér dhénien e autorizimeve individuale ose globale pér eksport dhe import



1. Vendimi mbi kérkesat pér autorizime lidhur me eksportin e mallrave té renditur né nenin
13 té kétij ligji, merret nga Autoriteti i Kontrollit Shtetéror té Eksporteve, pas marrjes sé
mendimit té organeve té tjera shtetérore, sipas fushés sé kompetencés, té cilét marrin né
konsideraté té gjitha rrethanat pérkatése, né vecanti se cili éshté pérdorimi pérfundimtar i
synuar dhe nése ka rrezik devijimi nga ky pérdorim.

2. Autoriteti kompetent nuk jep asnjé autorizim kur ka baza té arsyeshme pér té besuar se
mallrat, mund té pérdoren pér dénimin me vdekje né njé vend té treté.

3. Kur prodhuesi i mallrave, té& parashikuar né nenin 13 té kétij ligji, kérkon njé autorizim
pér eksportin e kétyre mallrave drejt njé shpérndarési, autoriteti kompetent bén njé
vlerésim té marréveshjeve kontraktuese midis prodhuesit dhe shpérndarésit, si dhe té
masave té marra prej tyre pér té garantuar gé kéto mallra ose, sipas rastit, produktet ku ato
do té inkorporohen, nuk pérdoren té pérdoren pér dénimin me vdekje.

4. Kur pér eksportin e mallrave té parashikuara nga nenin 13 i kétij ligji, drejt njé pérdoruesi
fundor kérkohet njé autorizim eksporti, autoriteti kompetent i vendit eksportues kérkon
deklaratén e pérdorimit fundor té nénshkruar nga pérdoruesi fundor.

5. Pérvec kritereve té pércaktuara né kété nen, gjaté vlerésimit té njé kérkese pér autorizim
global, autoriteti kompetent merr né konsideraté zbatimin nga eksportuesi t¢ mjeteve dhe
procedurave gé garantojné pajtueshmériné me dispozitat dhe objektivat e kétij ligji dhe
me kushtet e pérgjithshme té autorizimit.

Neni 15
Ndalimi i transitit

Ndalohet gé njé person fizik ose juridik apo organ, pérfshi kétu njé bashkim té tyre, té kalojé
transit produkte, nése ky person fizik ose juridik apo organ ka dijeni se kéto produkte ose njé
pjesé e tyre jané pér géllim pérdorimi pér dénim me vdekje.

Neni 16
Autorizimi individual ose global pér ofrimin e disa shérbimeve

1. Kérkohet autorizim pér ¢do shérbim nga njé ofrues i ndihmés teknike apo ndérmjetés pér
secilin nga shérbimet e méposhtme né favor té njé personi, subjekti apo organi né njé vend
té treté, pavarésisht nése ofrohen ose jo me pagesé dhe pavarésisht origjinés:

a) ndihmé teknike lidhur me té gjitha mallrat e rregulluar nga ky kre; dhe

b) shérbime ndérmjetésimi lidhur me té gjitha mallrat e rregulluar nga ky kre.

2. Né marrjen e vendimit pér kérkesat pér autorizim pér ofrimin shérbimeve té
ndérmjetésimit zbatohen kriteret e pércaktuara né nenin 14 té kétij ligji, né lidhje me
mallrat e rregulluara nga ky kre.

Né marrjen e vendimit pér kérkesat pér autorizim pér ofrimin e ndihmés teknike zbatohen

kriteret e pércaktuara né nenin 14 té kétij ligji, né lidhje me mallrat e rregulluara nga ky

kre, pér té vlerésuar nése:

a) ndihma teknike i jepet njé personi, subjekti apo q€ mund t’i pérdoré mallrat pér
dénimin me vdekje me té cilat lidhet ndihma teknike; dhe;

b) ndihma teknike do té pérdoret pér riparimin, zhvillimin, prodhimin, testimin,
mirémbajtjen apo montimin e mallrave té destinuara pér njé person, subjekt apo organ,
me géllim g€ kétyre t€ fundit t’u jepet ndihma teknike pér mallrat g€ mund t€ pérdoren
pér dénimin me vdekje.



3. Pika 1 e kétij neni nuk zbatohet pér ofrimin e ndihmés teknike, nése:
a) ndihma teknike konsiston né dhénien e informacionit gé éshté publik; apo
b) ndihma teknike é&sht¢é minimumi i nevojshém pér instalimin, funksionimin,
mirémbajtjen apo riparimin e mallrave, eksporti i té cilave éshté autorizuar nga njé
autoritet kompetent, né pérputhje me kété ligj.

KREU V
LLOJET E AUTORIZIMEVE DHE PROCEDURAT E LESHIMIT

Neni 17
Llojet e autorizimeve dhe autoritetet pérgjegjése

1. Autoriteti pérgjegjés léshon autorizimet individuale, té pérgjithshme apo globale. Pér
produktet e pérmendura kreun 11 pér géllime muzeale, léshon vetém autorizime individuale
pér import, eksport, transit dhe ndihmén teknike. Ndérsa pér produktet e parashikuara né
kreun 11l dhe IV, léshon autorizime individuale ose globale pér eksport, ofrimin e
shérbimeve té ndérmjetésimit dhe ndihmés teknike.

2. Autorizimi individual éshté i vlefshém pér njé periudhé té pércaktuar kohe, por jo mé
shumé se 1 vit. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve, bazuar né
kérkesén e kérkuesit, mund ta zgjasé kété periudhé, por jo pértej afatit té vliefshmérisé té
parashikuar né marréveshjen/kontratén sé cilés i referohet ky autorizim dhe jo pértej afatit
té autorizimit

3. Autorizimi i pérgjithshém éshté i viefshém pér njé afat trevjecar dhe mund té pérdoret nga
té gjithé personat fiziké/juridiké, té cilét veprojné né pérputhje me kérkesat dhe kushtet e
parashikuara nga ky ligj, aktet nénligjore, si dhe né pérputhje me kushtet e pércaktuara né
autorizimin e pérgjithshém, pér dérgimin e mallrave né shtetet e listuara né kété autorizim.

4. Autorizimi i pérgjithshém i eksportit mund té mbulojé gjithashtu ofrimin e ndihmés
teknike pér pérfituesin pérfundimtar, kur kérkohet njé ndihmé e tillé pér instalimin e

mallrave, trajtimin e mallrave, mirémbajtjen ose riparimin e mallrave, eksporti i té cilave
éshté i aprovuar, nése eksportuesi ofron njé ndihmé té tillé.

5. Autorizimi global éshté i vlefshém pér njé periudhé té caktuar kohe, por jo mé shumé se 2
vjet. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve, bazuar né kérkesén e
kérkuesit, mund ta zgjasé kété periudhé, por jo pértej afatit té vlefshmérisé té parashikuar
né marréveshjen/kontratén sé cilés i referohet ky autorizim dhe jo pértej afatit té
autorizimit.

6. Autorizimet e mallrave dhe shérbimeve té pércaktuara pikat 1, 2, 3, 4, 5 té kétij neni,
Iéshohen nga autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve me kérkesé té njé
personi fizik/juridik privat ose publik, né formé shkresore ose me mjete elektronike,
népérmjet sistemeve té ngritura pér kété géllim.

7. Késhilli i Ministrave miraton me vendim, modelet standarde té autorizimeve, tarifat e
autorizimeve, formatet e kérkesave pér kéto dokumente, afatet dhe procedurat, pér

Iéshimin pér té tri llojet e autorizimeve té pércaktuara né kété nen.

8. Njé autorizim i pérgjithshém pér eksportin, miratohet me vendim té Autoritetit té
Kontrollit Shtetéror té Eksporteve, duke pércaktuar kushtet pér pérdorimin e kétij
autorizimi, mallrat dhe shtetet e huaja.



Neni 18
Kushtet e pérgjithshme pér Iéshimin e autorizimit individual, global dhe té
pérgjithshém

Pér pajisjen me autorizim kérkuesi duhet té pércaktojé:

a) né emér té té cilit eksportohen ose importohen mallrat ose ofruesit e shérbimeve, i cili
ka njé kontraté me marrésin né njé vend té huaj dhe autoritetin pér té vendosur pér
dérgimin e mallrave jashté territorit doganor té Republikés sé Shqipérisé, pérvec nése
lidhet kontrata e eksportit ose nése njé palé kontraktuese, e cila vepron emrin e dikujt
tjetér, kérkesa mund té paragitet nga njé person i autorizuar i cili ka té drejté té
vendosé pér dérgesén e mallrave jashté territorit doganor té€ Republikés sé Shqipérisé.

Pas depozitimit té kérkesés, autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve

merr né shqyrtim dokumentacionin e depozituar nga pala kérkuese dhe vendos sipas rastit

pranimin ose jo té kérkesés, brenda 20 ditéve.

Né rast se dokumentacioni i depozituar nga pala kérkuese éshté i paploté ose nevojiten

shpjegime, autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve i komunikon palés

kérkuese dokumentacionin ose informacionin e kérkuar dhe i 18 njé afat t€ ri pér
plotésimin e kérkesave, jo mé té vogél se 5 dité. Ky afat e pezullon afatin e parashikuar né
pikén 3 té kétij neni.

Kundér vendimit té autoritetit pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve mund té

ushtrohet ankim né gjykatén administrative kompetente, brenda 30 ditéve nga njoftimi i

vendimit.

Neni 19
Dokumentacioni pér aplikim pér autorizime individuale, globale dhe té pérgjithshme

1. Pér pajisjen me autorizim kérkuesi duhet té paragesé dokumentacion mbi:

a) emrin, seliné e personit fizik ose juridik, pérkatésisht emri dhe adresa e aktivitetit,
letérnjoftimi ose numri i pasaportés i pérfagésuesit ligjor dhe vendbanimin;

b) emrin, pérshkrimin, kodin tarifor, numrin dhe sasiné e mallrave ose shérbimeve;

c) qéllimi i pérdorimit t& mallrave ose shérbimeve;

¢) vlerén totale té mallrave ose shérbimeve;

d) té dhéna pér pjesémarrésit e tjeré té transaksionit: prodhuesi, eksportuesi,
importuesi, blerési, transportuesi i mallrave, ndérmjetésit, nése dihen;

dh) emrin dhe adresén e pérdoruesit pérfundimtar;

e) ményra e pagesés pér mallrat ose shérbimet;

€) né rastin e importit ose eksportit dhe ndihmés teknike pér produktet e parashikuara
né kreun Il té kétij ligji, muzeun gé do té ekspozojé mallrat.

f) deklaraté e pérdoruesit fundor té kétyre mallrave pér géllimin e pérdorimit té tyre.

Neni 20
Dokumentacioni i kérkuar pér dhénien e autorizimeve individuale ose globale pér
transit

1. Pér pajisjen me autorizim pér transitimin kérkuesi duhet té pércaktojé:
a) né emeér té té cilit eksportohen dhe importohen mallrat;
b) kontratén ose marréveshjen me marrésin ose dérguesin né njé vend té huaj i cili ka
autoritetin pér té dérguar mallrat;



c) rezidencén, vendbanimin ose seliné e aktivitetit né Republikén e Shqipérisé.

¢) té dhéna pér pjesémarrésit e tjeré té transaksionit: prodhuesi, eksportuesi, importuesi,
blerési, transportuesi i mallrave, ndérmjetésit, nése dihen,

d) deklaratén e pérdoruesit té fundit, si dhe autorizimin e eksportit nga vendi
eksportues nése ka.

Neni 21
Detyrimet e prodhueseve pér autorizimet e eksportit

Kur njé prodhues ose pérfagésues i njé prodhuesi duhet té eksportojé ose té shesé dhe
transferojé mallra té pérfshira né kreun 111 ose né kreun IV te njé shpérndarés né njé vend té
treté, ai duhet té sigurojé informacion mbi rregullimet e béra dhe masat e marra pér té
parandaluar gé mallrat e pérfshira né kreun Ill té pérdoren pér tortura ose trajtime ose
ndéshkime té tjera mizore, ¢njerézore ose poshtéruese ose pér té parandaluar mallrat e
pérfshira né kreun IV nga pérdorimi pér dénim me vdekje, né vendin e destinacionit dhe
informacion mbi pérdorimin pérfundimtar dhe pérdoruesit fundor té€ mallrave.

Neni 22
Refuzimi i autorizimit

1. Autoriteti i pérgjegjés refuzon kérkesén pér autorizim me vendim té arsyetuar nése:
a) kérkuesi deklaron informacion té pasakté né kérkesén pér autorizim; dhe
b) té dhénat e depozituara né kérkesé jané té falsifikuara,;

C) né rastet e tjera té pércaktuara me kété ligj.

2. Né rast té refuzimit té kérkesés pér autorizim, Autoriteti i Kontrollit Shtetéror té
Eksporteve do té informojé kérkuesin pér arsyet pse nuk éshté léshuar autorizimi, pa
pérmendur té dhénat e konsideruara sekrete, né pérputhje me legjislacionin gé rregullon
informacionin e klasifikuar “sekret shtetéror”.

3. Vendimi i refuzimit té autorizimit mund té ankimohet né pérputhje me Kodin e
Procedurave Administrative.

Neni 23
Shfuqizimi i autorizimit

1. Autoriteti i Kontrollit Shtetéror té Eksporteve éshté i detyruar té shfugizojé autorizimin e
Iéshuar nése pércakton se:
a) ka pasur njé ose disa devijime ose shkelje nga kriteret e pércaktuara pér dhénien e
autorizimit pa miratimin e autoriteti licencues;
b) iautorizuari nuk i pérmbush kushtet e pércaktuara né autorizim;
c) autorizimi éshté dhéné né bazé té informacionit té pasakté apo té paploté.
¢) jané plotésuar kushtet pér zbatimin e pikés 3, nenit 29 té kétij ligji.
2. Vendimi i shfugizimit té autorizimit mund té ankimohet né pérputhje me Kodin e
Procedurave Administrative.

KREU VI
DETYRIMET E SUBJEKTEVE TE PAJISURA ME AUTORIZIM
DHE BASHKEPUNIMI NDERINSTITUCIONAL



[EEN

Neni 24
Bashképunimi ndérinstitucional

Kur vendos pér kérkesén pér autorizim pér eksport, ndihmé teknike apo shérbime

ndérmjetésimi, autoriteti pérgjegjés merr mendim nga institucionet e tjera té administratés

shtetérore, sipas fushés sé pérgjegjésisé. Né rastet e mallrave té cilat do té pérdorén pér

muze, duhet té marré mendim nga ministria pérgjegjése pér kulturén.

Pas marrjes sé kérkesés pér léshimin e njé autorizimi, autoriteti pér kontrollin e

eksporteve u pércjell kérkesén organeve té administratés shtetérore pérgjegjése pér punét

e jashtme dhe té brendshme, si dhe organeve té tjera pérgjegjése pér fushén e mallrave ose

shérbimeve.

Organet e pérmendura né pikén 2 té kétij neni, kur japin mendim, duhet t€ marrin

parasysh:

a) vendimet e gjykatés ndérkombétare; dhe

b) vendimet dhe té dhénat e organeve kompetente t¢é Kombeve té Bashkuara dhe
organizatave té tjera ndérkombétare qé jané té detyrueshme pér Republikén e
Shqipérisé.

Institucionet e pérmendura né pikén 1 dhe 2 té kétij neni, si dhe institucionet e tjera qé

mund té angazhohen né kontrollin e mallrave té kontrolluara, kthejné pérgjigje brenda 15

(pesémbédhjeté) dit€ve. NE rast se informacioni nuk mund t’i vihet né€ dispozicion, brenda

kétij afati, né ményré té justifikuar, palét bien dakord pér shtyrjen e tij.

Autoriteti Shtetéror i Kontrollit té¢ Eksporteve mund té véré informacion né dispozicion té

mekanizmit parandalues kombétar té ngritur né bazé té Protokollit Opsional t& Konventés

kundér torturés dhe trajtimit ose dénimit té egér, ¢njerézor ose poshtérues.

Neni 25
Detyrimet e mbajtjes sé té dhénave pér subjektet e autorizuara pér mallra té
kontrolluara

Subjektet, té cilat jané pajisur me autorizim, i paragesin njé heré né vit autoritetit
pérgjegjés té kontrollit shtetéror té eksporteve raport me shkrim mbi transferimet aktuale
té mallrave té pérmendura né kéto dokumente dhe pér pérdorimin e kétyre mallrave, sipas
géllimit té deklaruar.

. Subjektet jané té detyruara té arkivojné pér njé kohé prej té paktén 10 vjetésh, pas

finalizimit té transferimit ndérkombétar, dokumentacionin e méposhtém:

a) pérshkrimin teknik té mallrave, nomenklaturén e tarifave doganore;

b) sasiné e mallrave né njési matése dhe peshé neto té mallrave;

c) emrin dhe adresén e ploté té eksportuesit, importuesit, personit pérgjegjés té transitit,
transshipit, rieksportuesit apo ofruesit té shérbimeve té ndérmjetésimit ose té
shérbimeve té ndihmés teknike;

¢) emrin dhe adresén e ploté té shitésit apo té marrésit té mallrave;

d) emrin dhe adresén e ploté té pérdoruesit té fundit té mallrave;

dh)pérshkrimin e shérbimeve té ndérmjetésimit, emrin dhe adresén e ploté té
marrésit/marrésve dhe té paléve té tjera (sipas rastit);

e) porosité, faturat, kontratat, fletéporosité, fletét e shogérimit, listat e ngarkimit dhe
dokumente té tjera, lidhur me eksportin, importin, transitin, dhe ofrimin e shérbimeve
té ndérmjetésimit ose té ndihmés teknike.



Neni 26
Detyrimet pér raportim pér subjektet e autorizuara té mallrave té kontrolluara

1. Subjektet gé kané marré autorizim, jané té detyruara gé:

a) me kérkesé té njé zyrtari té autoritetit pérgjegjés pér kontrollin e eksporteve apo njé
organi tjetér mbikéqyrés, té ofrojné té gjithé dokumentacionin e pércaktuar né nenin 25
té Kétij ligji;

b) té respektojné kushtet mbi té cilat éshté Iéshuar autorizimi dhe té njoftojné autoritetin
pérgjegjés pér kontrollin e eksporteve, brenda 5 ditéve pér ¢do ndryshim gé ka ndodhur
né kriteret e autorizimit té léshuar;

C) té njoftojné me shkrim pér ¢do ndryshim lidhur me pérdoruesin e fundit apo njé palé
tjetér, brenda 10 ditéve nga data e ndryshimit; Ndryshimet duhet t& miratohen nga
Autoriteti 1 Kontrollit Shtetéror té Eksporteve, sipas afateve dhe procedurave té
pércaktuara né nenin 18 té kétij ligji pér léshimin e autorizimeve. Né rast se nuk
miratohen licenca shfugizohet;

¢) me kérkesé té Autoritetit té Kontrollit Shtetéror té Eksporteve té sigurojné konfirmimin e
dorézimit dhe marrjes sé mallrave;

d) té kthejné c¢do autorizim té pérdorur tek Autoriteti i Kontrollit Shtetéror té€ Eksporteve,
brenda 15 ditéve nga finalizimi i transaksionit pérkatés. N& kété rast autorizimi nuk éshté
mé i vlefshém.

2. Né rast se ndryshimet e raportuara nga subjekti sipas shkronjave “b” dhe “c”, té pikés 1 té
kétij neni, nuk miratohen nga Autoriteti i Kontrollit Shtetéror i Eksporteve, autorizimi do
té konsiderohet i shfugizuar.

KREU VII
KONTROLLI DOGANOR, PARANDALIMI | SHKELJEVE DHE SANKSIONET

Neni 27
Kontrolli doganor

1. Kontrolli doganor i mallrave dhe procedurat e tjera doganore kryhen né bazé té Kodit
Doganor té Republikés sé Shqipérisé dhe té akteve nénligjore té dala né zbatim té tij, si
dhe té kétij ligji.

2. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve duhet t’u japé autoriteteve
doganore njé kopje té autorizimit té léshuar, si dhe duhet ta informojé mbi vendimet pér
pezullime apo shfugizime té autorizimeve.

3. Né kryerjen e procedurave doganore eksportuesi ose importuesi duhet té paragesé
autorizimin e léshuar nga autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve.

4. NEé rast kur plotésohet deklarata doganore dhe konfirmohet qé deklaruesi nuk éshté pajisur
me autorizimin pérkatés, autoritetet doganore duhet té bllokojné mallrat dhe té njoftojné
importuesin/eksportuesin pér mundésiné e kérkesés pér autorizimin pérkatés, sipas
dispozitave té kétij ligji.

5. Nése brenda 90 ditéve nga bllokimi i mallrave, subjekti deklarues nuk ka ushtruar kérkesé
prané autoritetit pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve ose kérkesa éshté
refuzuar, autoritetet doganore duhet té refuzojné hyrjen/daljen e kétij malli ose ta
asgjésojné até, sipas pércaktimeve té legjislacionit né fuqi.



Neni 28
Shkeljet e legjislacionit né fushén e kontrollit shtetéror té eksporteve

Shkeljet e méposhtme, té kryera nga personat fiziké/juridiké, pérbéjné kundérvajtje
administrative:

a) eksporti, importi, transiti ofrimi i shérbimeve té produkteve gé mund té pérdoren pér
dénime me vdekje, torturé ose dénime apo trajtime mizore, ¢njerézore ose
poshtéruese né mungesé té autorizimit, sipas procedurave ligjore;

b) eksporti, importi, transiti ofrimi i shérbimeve té produkteve gé mund té pérdoren pér
dénime me vdekje, torturé ose dénime apo trajtime mizore, cnjerézore ose
poshtéruese, né bazé té autorizimeve, té léshuara né bazé té dokumenteve false ose té
dokumenteve gé pérmbajné informacion té rremé;

c) eksporti, importi, transiti ofrimi i shérbimeve té produkteve gé mund té pérdoren pér
dénime me vdekje, torturé ose dénime apo trajtime mizore, ¢njerézore ose
poshtéruese né kundérshtim me kushtet e parashikuara né autorizim, duke pérfshiré
ndérhyrjen dhe bérjen e ndryshimeve né marréveshjen/kontratén ekonomike me
vendet e huaja pa dijeniné e autoritetit pérgjegjés té kontrollit shtetéror té eksporteve,
si dhe tek emrat dhe kushtet e vendosura nga eksportuesi, importuesi, ndérmjetési dhe
pérdoruesi i fundit dhe te pérshkrimi i mallrave, zotimet pér pérdorimin e fundit dhe
dhénien e garancive;

¢) ndryshimi i destinacionit té produkteve gé mund té pérdoren pér dénime me vdekje,
torturé ose dénime apo trajtime mizore, ¢njerézore ose poshtéruese gjaté transferimeve
ndérkombétare dhe pérdorimi pér géllime té& ndryshme apo nga pérdorues té fundit té
tjeré, té ndryshém nga ajo qé éshté deklaruar né marréveshjen/kontratén ekonomike
me vendet e huaja dhe né dokumentet e tjera gé lidhen me té, né bazé té té cilave éshté
I&shuar autorizimi ndérkombétar i importit;

d) fshehja e géllimshme e informacionit, gé mund té ndikojé né marrjen e vendimeve pér
dhénien e autorizimit;

dh) shkatérrimi i géllimshém i dokumenteve gé lidhen me transferimin ndérkombétar té
produkteve gé mund té pérdoren pér dénime me vdekje, torturé ose dénime apo
trajtime mizore, ¢njerézore ose poshtéruese, né bazé té sé cilave éshté léshuar
autorizimi pérpara afatit té parashikuar né legjislacionin né fuqi;

e) krijimi i pengesave né ushtrimin e detyrés zyrtare nga punonjésit e autoritetit
pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve dhe organet e tjera shtetérore, gé
kryejné kontrollin shtetéror té eksporteve, sipas kompetencave ligjore té legjislacionit
né fuqi;

€) refuzimi i pabazuar pér dhénien e informacionit dhe té dokumenteve té kérkuara nga
autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve ose nga ndonjé organ tjetér,
gé kryen kontrollin shtetéror té eksporteve, brenda kompetencave té tij ligjore, dhe
shtrembérimin me dashje apo fshehje té tyre;

f) mosinformimi me shkrim i autoritetit pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve,
brenda njé afati prej 15 ditésh, pér ¢do ndryshim lidhur me autorizimin e I&shuar;

g) moskthimi i autorizimit gé nuk éshté zbatuar, prané autoritetit pérgjegjés pér kontrollin
shtetéror té eksporteve, brenda njé afati prej 15 ditésh nga data e skadimit té saj.



Neni 29
Sanksionet administrative

1. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve vendos dénim kryesor me gjobé
ndaj subjekteve tregtare, té pérfshira né eksport, import, transit, ofrim shérbimesh
produkteve té kontrolluara, si mé poshté:

a) pér shkelje té parashikuara nga shkronjat “a”, “b”, “c” dhe “¢”, t€ nenit 28 té kétij ligji,
nga 50 000 (pesédhjeté mijé) - 500 000 (peséqind mijé) leké;
b) pér shkelje té parashikuara nga shkronjat “d”, “dh”, “€” dhe “€”, t€ nenit 28 té kétij
ligji, nga 20 000 (njézet mijé) - 200 000 (dyqgind mijé) leké;
c¢) pér shkelje té parashikuara nga shkronjat “f” dhe “g”, t& nenit 28 té kétij ligji, nga 10
000 (dhjeté mijé) - 100 000 (njégind mijé) leké;

2. Subjekteve té pikés 1, pérséritése té shkeljeve té parashikuara né shkronjat “a” dhe “b”, t&
pikés 1, t& kétij neni, pérveg gjobés, mund t’u caktohet njé masé shtesé qé ndalon kryerjen
eksportit, importit, transitit, ofrimit té shérbimeve té mallrave té kontrolluara. Masa shtesé
e pércaktuar vendoset pér njé periudhé deri né 3 vjet nga data e vendimit pérfundimtar.

3. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve, pérve¢ sanksioneve
administrative, té parashikuara né pikat 1 dhe 2, té kétij neni, mund té shfugizojé
autorizimin dhéné kétyre subjekteve, kur ata pérsérisin shkeljet apo nuk marrin masa pér
t’1 korrigjuar ato.

4. Né rastet e hetimit penal né lidhje me vepra penale té lidhura me aktivitetin e tregtisé sé
mallrave objekt i kétij ligji apo me siguriné kombétare, autorizimi i léshuar nga autoriteti
pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve mund té pezullohet deri né pérfundim té
hetimit té céshtjes penale.

5. Té ardhurat e arkétuara nga sanksionet administrative kalojné né buxhetin e shtetit.

6. Kundér masave té vendosura sipas kétij neni, subjekti ka té drejté ankohet né pérputhje me
Kodin e Procedurave Administrative.

KREU V11
DISPOZITA KALIMTARE DHE TE FUNDIT

Neni 30
Trajtimi i té dhénave personale

Té dhénat personale pérpunohen dhe shkémbehen né pérputhje me legjislacionin gé rregullon
té dhénat personale né Republikén e Shqipérisé.

Neni 31
E drejta i informimit

E drejta i informimit mbi procedurat dhe shpérndarja e informacionit t¢ mbledhur do té béhet
né pérputhje me ligjin pér té drejtén e informimit né Republikén e Shqipérisé.

Neni 32
Publikimi i vendimeve

Autorizimet e lI&shuara dhe vendimet pér pezullimin dhe shfugizimin e tyre t€ marra né bazé
té kétij ligji publikohen né Regjistrin Kombétar té Licencave, Autorizimeve dhe Lejeve.



Autorizimet e pércaktuara né kété ligj, béjné pjesé né fushén I, kategoria 1.1 “Siguria
Kombétare, Rendi publik dhe Mbrojtja Civile”, sipas pércaktimeve té legjislacionit né fuqi
pér licencat, autorizimet dhe lejet né Republikén e Shqipérisé.

Neni 33
Nxjerrja e akteve nénligjore

Ngarkohet Késhilli i Ministrave qé, brenda 6 (gjashté) muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji,
té miratojé aktet nénligjore, né zbatim té pikés 5, té nenit 3, pikés 5, té nenit 9, pikés 5, té
nenit 13 dhe pikés 7, té nenit 17 té kétij ligji.

Neni 34
Institucionet e ngarkuara me zbatimin

Ngarkohen me zbatimin e kétij ligji Autoriteti i Kontrollit Shtetéror té Eksporteve dhe
Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave.

Ky ligj hyn né fuqi 6 muaj pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI

Lindita Nikolla



